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hebrew

Meaning:

* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o), it is almost always used as a singular in meaning - a type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for
body parts that come in pairs or have multiple aspects. ngx anpevmplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyx

Hebrew
hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word y7x can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (onv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 1272y »231 9209 TPya 0 NNED W70 PIN MNM

ESV Then she fell on her face, bowing to the ground, and said to him, “Why have | found favor in your eyes, that you should take notice of me, since | am a foreigner?”

NIV At this, she bowed down with her face to the ground. She exclaimed, “Why have | found such favor in your eyes that you notice me-a foreigner?”

NLT Ruth fell at his feet and thanked him warmly. “What have | done to deserve such kindness?” she asked. “I am only a foreigner.”
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &€neoev €nt npéowmnov adTfgplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mpooekivnoev €mt Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, r, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 6 Genitive To0 tfi¢ Tod Dative & Tf} yfjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyfi
Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis
1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lnev npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npd¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a
different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adtévplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) t{ Tt ebpov xépw évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. 6g8aApoig oov Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, r), t6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive To0 tfig Tob Dative T@ Tfj émtyv@val pe kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €yw eipiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &l is the word for am and fv is the word for was, e.g. £¢vn
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\KJV \Then she fell on her face, and bowed herself to the ground, and said unto him, Why have | found grace in thine eyes, that thou shouldest take knowledge of me, seeing | am a stranger? \
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